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3MICT

3aranbpHa iHpOpMaIlis

Onuc TUCUUTUTIHUA

Crpykrypa Kypey

Cucrema OLIHIOBaHHS KypCy

OnuiHOBaHHS BiJIMOBIIHO 70 rpadiKy HABYATILHOTOMPOIIECY
Pecypche 3a6e3neueHHs

KonrakrHa iHpopMmariis

IToniTka HaBYAJILHOT JUCIIAILIIHA



1.

3araabHa iHdopmanin

Hassa qucuuruninu

Teopis Ta mpakTHKa MepexIamLy

OcsiTHs Iporpama

VYnpaBiiHHA MDKHApOAHUM Oi3HECOM

Creriamnizanis (3a HaSBHOCTI)

CreuiajbHICTh

073 MeHenKMEHT

l'any3p 3HaHb

07 YnpaBniHHs 1 aAMIHICTPYBaHHS

OcBITHI piBEHD

bakanasp

CraTtyc AMCUMITIIIHI

000B’SI3K0BAa IUCIIATUIIHA

Kypc / cemectp

3 xypc/ 516 cemectp

Posmoain 3a BugaMu 3aHATh Ta
T'OJIMHAMU HaBYAHHS (SKIO
niepeadayeHi iHIT1 BUIU, J01aTH)

[TpakTruHi 3aHATTSA — 60 roI.
Camocriitna po6orta — 120 roz.

MoBa BUKNIagaHHA

AHTITICHKA

Tlocumanas Ha calT
NUCTAHIIIHOIO HaBYaHHA

https://d-learn.pnu.edu.ua/
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2. Onuc AMCHMUILTIHA

Meta Ta Ui AMCHUILTIHA

{HO3EeMHOIO MOBOIO (QHIJTIHCHKOI0) Ha ()aXOBOMY PiBHI BIIOBITHO JI0 CHELIATBHOCTI 3 METOI0 POOOTH B
MOBHII Tapi «aHTJiiicbKa-yKpaiHChKay» Ui BUKOHAHHS YCHUX Ta MAChMOBHX MEPEKIIAIAIbKUX 3aB/IaHb.

HAaBUYOK YCHOT Ta MACEMHOT KOMYHIKAIIii:

OcHOBHOIO MeTOW auctuIUIiHA «Teopis 1 mpakThKa MepeKiany» € MpaKTHYHE OMaHyBaHHS

3aBaaHHA 3 Teopil 1 MPAKTHKH Mepekiany mnepeadadaroTs (GOpPMYBaHHS TAaKOTO KOMILUIEKCY|

PO3BUTOK HABMYOK UHUTAHHS, ay[IilOBaHHSI, MOBJCHHS Ta NHUCbMa AaHIJIIHCHKOI0 MOBOIO
(KyJbTYpOJIOT1UHO-KpaiHO3HaBYa, CYCIUIBHO-TIONITHYHA, MPO(eciiHO- OPIEHTOBAHA TEMATUKH);
BOJIOJIIHHSI TEOPETUYHOIO OCHOBOIO KypCy, BMIHHS OauMTH, aHAJII3yBaTH Ta MIIOMpaTd Braill
pIIEHHS JJs TepeKiIaZio3HaBUuX NpoOjieM Ha JIEKCUMYHOMY,I'paMaTH4YHOMY, CTUJIICTUYHOMY
PIBHSIX, a TAKOXK B MeXax (paxoBoi Ta mo3adaxoBoi TEMaTHKH;
3/1aTHICTh MPOQeCciiHO BUKOHYBAaTH NMHUCHhMOBI Ta YCHI (IIOCIIIZIOBHI Ta CHHXPOHHI) NEpeKIaau y
MeKaxX MOBHOI IIapu

YIOCKOHAJIEHHS YCHUX Ta MUChbMOBUX HaBHUOK CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO Ta JIEP>KaBHOIO MOBOIO
JUISl BUKOHAHHS MTOCTABJIEHUX 3aBJaHb 13 pelaryBaHHs TEKCTY.

VY pe3ynbTari BUBUCHHS HaBUAIBHOI JUCIUTLIIHA CTYICHT TTOBUHEH

3HATH:

JIEKCUYHUM MIHIMYM, 3HaHHS $KOTO Ja€ CTYACHTaM MOXJIMBICTh BUIBHO BECTH Oecimy
rajxy3eBoro copsimyBaHHs (TpodeciifHO-OpIEHTOBAHOTO) Ta OJEp)KyBaTH iH(OpMaIliio 3
1HO3E€MHUX MMMCbMOBUX Ta YCHUX JKEPEIT,;

HU3KY abpeBiatyp, paxoBUX TEPMIHIB;

OCHOBHU MOBJICHHEBOTO €TUKETY CIIUIKYBaHHS;

OCHOBH JIJIOBOTO JIUCTYBAHHS;

OCHOBU MOBHO-KOMYHIKaTUBHOTO PiBHS IPOBEJICHHS Mpe3eHTallil;

OCHOBH JIIHTBICTUHYHUX METOJIB aHAIITUYHOTO OIPAIFOBAHHS IHIIOMOBHHX JKEPE;

BMITH:

crpuiiMaTH MOBJICHHS Ha ()axOBYy TEMATHKY IHIIOI/IHITUX 0Ci0;

PO3YMITH TEKCTH Ha CYCHUIBHO-TIOJITHYHY Ta IPO(eCiiHO-OpIEHTOBaHY TEMATHKH;

BECTH J1aJIOTTYHE Ta MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS Ha PO (deciiiHO-OpiIEHTOBAHY TEMATHKY

rPaMOTHO MUCHMOBO BUKIIAZIATHU CBOi IYMKH; - aHOTYBAaTH Ta pedepyBaTH IHIIOMOBHI pKeperna
MMCHEMOBO Ta YCHO MEPEKIIaaTh TEKCTH PI3HOTO XapaKTepy;

KomnerenrHocTi

3K6. 3naTHICTh CIIUIKYBATHUCS JIEPKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MHCHMOBO.

3K7. 3aaTHICTh CHUIKYBATUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K14. 3naTHicTh NpalfoBaTH Y MXHAPOIHOMY KOHTEKCTI.

CK11. 3naTHICTh CTBOPIOBATH Ta OPraHi30BYBAaTH €(PEKTHBHI KOMYHIKAIIil B IPOLIECI YIPaBIiHHS.

IIporpamui pe3yjbTaTH HABYAHHSA

I1PH 13. CninkyBaTUCh B YCHI Ta MUCHMOBIH (OpMi JIepKaBHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBAMHU




3. CTpyKTYypa AMCUUILIIHU

Ne Tema Pe3yabTaTn HaBYAHHS 3aBaaHHAa
3/n
1. 3acBOITH TEPMIHOJIOTIIO | YCHHI TOCITIZOBHOTO
Introduction to the Theory and | Kypcy, OCHOBHI TeXHIKH | Ta CUHXPOHHOTO
Translation Studies Ta MJIXOU 0 POOOTH 3 | TIepeKIady.
TEKCTOM .
. . IlepeBipka MHCHEMOBO
3uicToBui Moy 1. ] 3acBoitu knacudikamii BUKOHAHOTO
1) General notions  of | pepexnanie, oco6mBocTi | mepexnay.
translation Ta TOULIBHICTH iX
What is translation? Main Tasks | BHKOpHCTaHHS Tecrn.
of the Course
2) Adequacy of Translation, | TPeHyBaTu Ta KouTposbHhi
General  Notions —and | [ PAXTIIHO SarUTanHA
. IMIUIEMEHTYBaTH
Criteria ) TEOPETUYHI 3HAHHS Y 3aBaaHHs TUTS
3microBuii Moay.ib 2. Translation | pogori 3 muesmoBuMu IHIMBiTyanbHOT
techniques and procedures TEKCTaMH y MOBHIl mapi | poGoTH
1. Types of Translation and | «aHrmiiiceka-
Translation Techniques YKPAIHCEKa) JaBNAREA A
2. General Translation Procedures ca“éOCTIHHOI
and Strategies (Western Tpertysarit Ta pobotH
NPaKTUIHO
Approach) IMIIJIEMEHTYBATH
3. Methods of Translation TEOPETHYH] 3HAHHS B
YCHUX TMEpeKiaiax y
MOBHIH Tapi
«aHrichKa-
YKpaiHChKa»
3acTocoByBaTH Ta
TOKpAIIyBaTH HAaBUYKH
note-taking
Bwmitu ananizyBatu ta
OLIIHIOBATHA
aJIeKBaTHICTb, TOYHICTE
Ta AKICTh TIEPEKIIAIIB, a
TaKoX HOTO
BIAMOBIIHICTD
MOCTABJICHUM 3aBJIaHHSIM
2. | Lexical Level of Translation. 3acBOiTH OCHOBHY VYcHUIl TOCIIIOBHOTO

Temal. “"False Friends" of the
Interpreter. Internationalisms

Tema 2. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Realias)

Tema 3. Translation of the

TEPMIHOJIOT1I0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIIXO0IH 0
poboTH 3 MpoOIEMHUMHU
MUTAHHSAMH Ha
JEKCUYHOMY DiBHI .

TpenyBaru Ta
IIPAKTUYHO

Ta CUHXPOHHOTO
nepeKIany.

[TepeBipka NHCBMOBO
BUKOHAHOTO

nepeKIamy.

Tectn.




Equivalent-lacking Lexical Units
(Neologisms)

Tema 4. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Euphemisms)

Tema 5. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Proper Names and Geographical
Names)

IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
po6OTi 3 MUCHMOBUMH
TEKCTaMU y MOBHIH mapi
«@HIJTiHChKa-
yYKpalHCbKa

TpenyBaru Ta
NPaKTUIHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHSI B
YCHUX TepeKIafax y
MOBHIH mapi
«aHrJilchKa-
yKpalHCbKa»

3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpalmyBaTu HABUYKHU
note-taking

Bwmitu ananizyBatu Ta
OLIIHIOBATHA
aJIeKBaTHICTb, TOYHICTh
Ta AKICTh TIEPEKIIA/IIB, a
TaKO0 HOTO
BIAIOBIIHICTD
MMOCTABJICHUM 3aBJaHHSIM

KonTponbHi
3aMuTaHHs

3aBgaHHs
IHAUBITYaIBHOT
poboTu

JUIA

3aBaaHHsA
CaMOCTIHHOT
poboTu

JUIA

Grammatical level of translation

Tema 1. General
Comparison of English and
Ukrainian.

Tema 2. Grammatical
Transformations, their Types and
Usage.

Tema 3. Peculiarities of
the Article Translation

Tema 4. Asyndetic Noun
Clusters.

3acBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOT10, OCHOBHI
TEXHIKM Ta HiIXOIA 10
po06OTH 3 MPOOIEMHUMH
NMUTAHHSMH HA
rpaMaTUYHOMY PiBHI .

TpenyBaru Ta
PaKTUYHO
IMIUIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HaHHS Y
po0OTI 3 MHCBMOBUMH
TEKCTaMU y MOBHIi1 mapi
«@HTJIiicbKa-
YKpaiHCbKa»

TpenyBsaru Ta
HPaKTUYHO
IMIVIEMEHTYBaTU
TEOpPETUYHI 3HaHHS B
YCHUX MepeKaiax y
MOBHIl mapi
«@HTJiicbKa-
YKpaiHCBKa»

VYcHHA TOCIIIOBHOTO
Ta CUHXPOHHOT'O
HepeKIIay.

[lepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiamy.

Tectn.

KoHTpoJibHi
3alUTaHHs

3aBHaHHs
IHAUBIAYaIbHOT
poboTu

TS

3aBaaHHA
CaMOCTIAHOT
poboTu

TSt




3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpauryBaTu HAaBUIKHU
note-taking

Bwmitn  anamizyBatm = Ta
OIIIHIOBATH aJI€KBaTHICTD,

TOYHICTH Ta SIKICTB
MEPEeKIIaiB, a TAKOK HOTO
BIAIIOBIIHICTE

IIOCTaBJICHUM 3aBJAaHHAM

Stylistical Level of Translation 3acBOITH OCHOBHY YcHMI TIOCTIA0OBHOTO
TE€PMIHOJIOTII0, OCHOBHI | Ta CUHXPOHHOI'O
Temal. Technical | TEXHIKH Ta MIX0IH 10 HepeKIaay.
Translation and  Grammatical | POOOTH 3 poOneMHIMH .
. [MUTAaHHSIMU Ha ITepeBipka THCHMOBO
Transformations ] CTHJIICTUYHOMY PIBHI . BUKOHAHOTO
Tema 2. Literary nepeKany.
Translation and  Grammatical | Tpenysarn Ta
Transformations MPAKTHIHO Tectn.
Tema 3.  Scientific | IMIIeMeHTYBaTH
Translation and Grammatical | TEOPETHUHI SHAHHA y Konrposnbhi
Transformations PODOTI 3 IMCEMOBUMH | saMHTAHHS
TEKCTaMU Yy MOBHI1M I1ap1
Tema 4. Translation of the <<aHFHiﬁCBI}<]a- P 3aBnanHs -
Equivalent-lacking Lexical Units | ykpaincoka» iHBiTyansHoi
(Euphemisms) poboTtu
Tema 5. Translation of the | Tpenysartu Ta
Equivalent-lacking Lexical Units | TPaKTH4HO SapfianHA A
(Proper Names and Geographical | ™M!IVCMCHTYBaTH caMOoCTIIHOL
Names) TCOPETHUYH1 3HAHH B p060TI/I
YCHUX MIEepeKiiafax y
MOBHIH Mapi
«aHTJIiChKa-
YKpaiHCbKa»
BaCTOCOBYBaTI/I Ta
IMMOKpanlyBaTu HaBUYIKHU
note-taking
3acBOITH OCHOBHY YCcHUIT TOCIIAOBHOTO
Introduction into TEpMIHOJIOTIIO, OCHOBHI | Ta CHHXPOHHOTO
Interpretation TEXHIKHU Ta MMIXO0IU J0 nepexIaay.
po0OTH 3 TOCTITOBHUM
3microsmii moxyas 1. General Ta CHHXPOHHHUM [TepeBipka NHCHMOBO
MNEepeKIaIoM . BHUKOHAHOTO

notions of interpretation
Tema 1. What is| Tpenysaru ra
interpretation? IIPaKTUYHO Tecrn.
Tema 2. General Notions | iMmieMeHTyBaTH
and Criteria. Challenges | TEOPETHYHI 3HAHHS B KonrponbHi

nepeKiamy.




Interpreters May Face.

Tema 3.Principles of Note-
Taking
3microBuii Moxyas 2. Translation
techniques and procedures

Tema 1. Principles of
Consecutive and Simultaneous
Translation

Tema 2. General
Translation ~ Procedures  and
Strategies (Western Approach).
Visualisation, Association, and
Anticipation.

Tema 3. Compression and
Decompression of the Text

YCHUX IIEpeKIaaax y
MOBHIl mapi
«@HTJiiCchbKa-
YKpaiHCbKa»

3acToCOBYBaTH Ta
IMOKpalmyBaTu HABUYIKHU
note-taking

Bwmitn  anamizyBatm  Ta
OIIIHIOBATH aJIeKBaTHICT,
TOYHICTB Ta SKICTh
NepeKIIaiB, a TaKOXK HOro
BIIMOBIIHICTD
ITOCTaBJICHUM 3aB/IaHHIM

3alluTaHHA

3aBgaHHs
IHIUBITyaJIbHOT
poboTu

IS

3aBaaHHsA
CaMOCTIHHOT
poboTu

JUIA

Introduction into Editing

Tema 1. CAT-technologies.
Principles of machine-translation
analysis

Tema 2. Common mistakes of the
translators.

Tema 3. Principles of editing and
making texts viable

3aCBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOT1I0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIAXOIH B
penaryBaHH1 TEKCTY

JI0 pOOOTH 3.

TpenyBatu Ta
MPAKTUYHO
IMIIJIEMEHTYBATH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
po00Ti 3 MUCHMOBUMHU
TEKCTaMH y MOBHI mapi
«aHrmiicpKa-
YKpaiHChbKa»

Bwmitu ananizyBatu ta
OILIHIOBATH aJe€KBAaTHICTD,
TOYHICTB Ta SAKICTh
HEepeKIIaiB, a TAKOK HOro
BIIMOBIIHICTD
[TOCTABJIEHUM 3aBJIaHHAM

YcHUI TOCITIIOBHOTO
Ta CI/IHXpOHHOFO
TepeKIIay.

[lepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiaLy.

Tectu.

KoHntposbHi
3alUTaHHs

3aBaaHHsg
THIUBITyaJIbHOT
pob6oTu

IS

3aBHaHHA
CaMOCTIHHOT
pob6oTu

TSt

4. Cucrema OniHIOBaHHSI KYpCY

HakonuuyBanHs 6amiB i yac BUBYEHHS TUCIUILIIHU

Bunu nHaByansHoi1 po60oTH

MakcumainnHa
KUIBKICTh OaJiB

CemiHapChKi 3aHATTS

50

Banu 3a TeMu, BUHEceH] Ha JIEKI1H] 3aHATTS

30




Banu 3a iHmuBinyanpHy poOOTY Ta ONpPAIFOBAHHS J0AaTKOBOL 20

JiTepaTypu
MaxkcuMmanbHa KiUTbKICTh OalTiB 100

S. OuiHIOBaHHS BiANMOBIAHO 10 rpadiky HABYAJIBLHOI0 MPOUECY

Po6oTa Ha mapax Ominka 3a Ominka 3a Ominka 3a Pazom
KOHTPOJIbHY IHIWBIqyaNbHY CaMOCTIHY
pobory poboty poboTty
50 30 10 10 100
* OmiHIOBaHHS BIIMOBIZCH CTYIEHTIB Ha MPAKTUIHKX 3aHATTAX BiOyBaeThes 3a 100
0aJIBbHOIO IIKAJIOI0

[ToTrounwmit koHTpONH 3 AUCHUILTIHUA «[leperoBopHuil mpoiec y MbKHApOAHIN MPAKTHITD»
B1I0OYBA€ThCS IIISAXOM NEPEBIPKU 3aCBOEHHS CTY/IEHTAMHU 3HAHb Ta YMIHb B XOJI CEMIHAPCHKUX
3aHSTh, HANMCaHHS MIJICYMKOBOI KOHTPOJBbHOI POOOTH MO Teopii, B TOMY YHCII Ha OCHOBI
CaMOCTIHHO OIpaIbOBAHOI J101aTKOBOT JIITEpaTypH, a TaK0>K BUKOHAHHS 1HJIMB1IyallbHOT poOOTH
(y bopMi TUCHEMOBOTO MEPEKIATY).

[lepeBipka 3acBO€HHS CTyJ€HTaMH 3HaHb Ta YMIHb B XOJ[I CEMIHAPCHKHX 3aHSTh
3/IIACHIOETHCS LUISIXOM OI[IHIOBAHHSI YCHHMX BIANOBIJAEH Ha TEOPETUYHI 3allUTaHHS, MHCbMOBUX
nepexiagiB y poOodiid mapi «aHTTiMChKa-yKpaiHChbKa», YCHHX IOCTIIOBHUX Ta CHHXPOHHHUX
MepeKiagiB fK IMiAroTOBAaHOTO TaK 1 HE MIATOTOBAHOTO MOBJICHHS, YCHHX TII€pEKIIaJliB
MHACBMOBOTO Marepialy, a TaKOX OIIHKH BigpemaroBaHoro TekcTy. OKpemMo OIIHIOIOThCS
HAaBUYKM HOTYBaHHS. 3a mepekiaad Ta poOOTy Ml Yac MPAKTHYHUX 3aHITh CTYACHT MOXKeE
oTpuMatu MakcuMaibHO 50 6aniB. [IpoTsArom 3aHATTS poOOTa CTY/IEHTA OIHIOETHCS Y S-OUThHIN
IIKaJli, a TOTIM cepeaHii Oal MHOKUTHCA Ha KoedirieHT 10.

KoHTponbs 3acBo€HHS 3HaHb Ta HABUYOK, 110 0a3yroThCs Ha JEKIIITHOMY MaTepiai,
3MIIACHIOETHCS IUIIXOM BUKOHAHHSI CTYIEHTaMU MiJCYMKOBOI MTUCHbMOBOI poOOTH (y pO3rOpHYTIi
Ta/ab0 TecToBii hopmi). 3a ompaIfoBaHHSI TEOPETUIHUX TEM, 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOT1I Ta BMIHHS
MpoaHaIi3yBaTH MOIaHi TPaKTUYHI TPUKJIAAN CTYJACHT MOXE OTPUMATH MakcuMajabHO 30 OaltiB.

CryneHTaM TakoX MPOTOHYETHCS CAMOCTIHHE ONpALIOBaHHS HAYKOBUX JIKEpeN, SIK1 €
3HAKOBUMHM JJIsl BiANOBIAHOT AuciuIuniHA. OKpeMUM 1HIWBiIyaJIbHUM 3aBIaHHSM € TUChMOBUMA
MepeKyiaJy TeKCTy, IO He po3rifgaBcs IMiJ dYac HaB4albHOTO Imepiony. CamocriiiHa Ta
1HAMBiAyallbHa poOOTa MaKCUMAJBHO OIiHIOIOTHCS y 20 GaiB.

CemecTpoBuii KOHTpOJIb y GOpMi €K3aMeHy Iependadae, 10 MiJCYMKOBa OIHKa 3
HABYAJIbHOT JMUCUHUIUIIHM BU3HAYAEThCS SK CyMmMa OLIHOK 3a MOTOYHUN KOHTPOJb 3HAHB,
MiZICYMKOBY MHCbMOBY pOOOTY Ta IHAMBIAYAIbHY POOOTY CTYAEHTA.

KpuTepii moT04HOr0 OLliHIOBAHHS:

BignosigHo 10 [lonoowcenns npo nopsaook _op2awnizauii ma_npoeeoenis OyiHIO8AHHs.
yeniwnocmi 3000ysayis euwioi oceimu JIBH3 «lIpukxapnamcoko20 HAYIOHANIbHO20 VHIGEPCUMENY
im. Bacunas Cmeganuxay (BBEIEHO B Jir0 Haka3oM pekTopa Ne 799 im 26.11.2019 p.; i3
BHeceHMMHU 3MiHaMHM Haka3zoM Ne 212 Bim 06.04.2021 p.) ta [onooscenns npo opeawizayito
0C8IMHLO20 NPouecy ma po3poOKYy OCHOBHUX OOKVMEHMIE 3 Opeanizauii 0ceimub020 npouecy 8
JIBH3 «lIpuxapnamcoxuil HayionanoHull yrieepcumem imeni Bacuns Cmeganurxay (Hosa
penakitis) (BBeAeHO B [iro Haka3zoM pekTopa Ne 361 Bix 31.07.2020 p.) 3HaHHS OLIHIOIOTHCS SIK 3
TEOPETUYHOI, TaK 1 3 MPAKTUYHOI MIATOTOBKU BIIMOBIAHO 0 HAIIOHATBHOT MIKAIHU 332 TAKHMH
KPUTEPISIMU:



https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2021/04/isinuvannia_nove2.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2021/04/isinuvannia_nove2.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2021/04/isinuvannia_nove2.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2021/04/isinuvannia_nove2.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2020/09/polozhennya2020_org_os_proc_new.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2020/09/polozhennya2020_org_os_proc_new.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2020/09/polozhennya2020_org_os_proc_new.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2020/09/polozhennya2020_org_os_proc_new.pdf

- «BIAMIHHO» — 3700yBau OCBITM MIIIHO 3aCBOIB TEOPETUUHUIN Marepian, TIHO0KO i
BCEOIYHO 3HAE 3MICT HABYAIBHOI AUCIUILIIHN, OCHOBHI IMOJIOKEHHS HAYKOBUX TEPIIOKEPET Ta
PEKOMEHIOBAHO1 JIITepaTypH, JIOTIYHO MHUCIHTD 1 Oy/y€e BiINOBiAb, BUTbHO BUKOPHCTOBYE HAOYTI
TEOPETUYHI 3HAHHS MPU aHaJli31 IPAaKTUYHOTO MaTepianry, BUCIOBIIOE CBOE CTABIICHHS 10 TUX YU
IHIIUX Tpo6seM, IEMOHCTPYE BUCOKUH PIBEHb 3aCBOEHHS MPAKTUYHUX HABUYOK;

- «100pe» — 3100yBay OCBITH JOOpE 3aCBOIB TEOPETUYHUN MaTepiai, BOJIOIIE
OCHOBHMMH AacIleKTaMH 3 TNepHIOKEpe] Ta PEKOMEHJOBAHOi JITepaTypd, apryMEHTOBAHO
BUKJIQJIA€ OT0; Ma€ MPAKTUYHI HABUYKH, BUCIIOBIIIOE CBOi MIPKYBaHHSI 3 IPUBOJIY TUX YH 1HIINX
npo0iiem, ajie MPHUITYCKAETHCS MMEBHUX HETOYHOCTEH 1 MOXMOOK Y JIOTIMi BUKJIAJY TEOPETHYHOTO
3MICTy a00 TpH aHaNi31 MPAKTUYHOTO MaTepiaiy;

- «3a7I0BUTBHO» — 37100yBau OCBITM B OCHOBHOMY OIIAaHYBAaB TEOPETUUYHUMH 3HAHHSIMHU
HABYAJIbHO1 IMCHUIUTIHY, OPIEHTYETHCS B MEPIIOKEpeNaX Ta PEKOMEHI0BaHIM JiTeparypi, aie
HENEPEKOHJIMBO BIANOBIIAE, TUTYTA€ TOHATTA, JOJATKOBI MUTAaHHS BUKJIMKAIOTh HEBIIEBHEHICTD
a00 BIJACYTHICTh CTaOUIPHUX 3HAHB; BIAMOBIAIOYM HA 3alUTAHHA TPAKTUYHOTO XapakTepy,
BUSIBJISIE HETOYHOCTI Y 3HAHHSX, HE BMIE€ OLIHIOBAaTH (akTH Ta SBUILA, NOB’A3yBaTH iX 13
MailOyTHBOIO AISIIBHICTIO;

- «HE3a/I0BUIbHO» — 3/100yBay OCBITM HE ONAaHYBAaB HaBYAJIbHUN Marepiajl TUCIUILIIHH,
HE 3HA€ HayKOoBUX (aKTiB, BH3HAUEHb, Maibke HE OpPIEHTYETbCS B MEpIIOPKEpesax Ta
PEKOMEHI0BaHIH JIiTepaTypi, BIICYTHI HAYKOBE MUCIIEHHS, IPAKTUYH1 HABUUKHU HE CHOPMOBaHI.

6. PecypcHe 3a0e3neveHHst

MarepianbHO-TeXHIUHE 3a0e3MeueHHs MynbsTumenia (Bigeodaiiiu, pucyHkH,
CXEMH)

Jlirepartypa:
OcHoBHa

1. Kopynens [.B. Teopis Ta mpakTuka mepeknany (acmeKTHHM mepexian): [miapydHuk] /
[.B.Kopynenp. — Binauisa: Hosa Kuawura, 2000.

2. Kapa6an B.I. Teopis i mpakTuka mepekiany 3 yKpaiHChKOI MOBH Ha aHTJIIMCBKY MOBY. —
Binnung: Hosa kuwura, 2003.

3. Konrrinos B.B. Teopis Ta npaktuka nepeknany: [miapyunuk] / B.B.Kontutos. — K.: FOHniBepc,
2003.

4, Kamamuauk H.I.Teopis Ta mpakrtmka mepexnany. Berym mo cmemiambHOcTi [Tekct]: HaBu.
nociOHuK .-3anopbkoks:MoTtop-Ciu,2004 .-314 c.

JlomaTkoBa
1. Haxuo I. L. Ilepexnan/ [lepeBon/Translation [Tekcrt]: 30ipHUK TEKCTIB Ul MEpeKIagy i

camomnepeBipku .-K.:11VJ1,2014 .-348 c.

2. OcHoBu mnepekiano3HaBcTBa [TekcT|:HaBuanbHU mOCIOHHMK/3a pen.A.€.Hsmiy .-Pek.
MOH .-UepniBui:Pyra,2008 .-312 c.

3. Cupopyk T'anuna IBaniBHa OcHOBHM mepekiaj0o3HaBcTBa: MeTtonuyHa po3poOka
(anrmiiicekoro MoBoro) [Tekcr].-K.:Konmop,2010 .-284 c.

4. Tepexosa C.I. OcHoBu nepeknano3HaBcTBa [TekcT]: HaB4. mociOH. ams cTyaentiB BH3 3i
crneriansHocTi "[lepeknan" .-2-re Bua.,Bunp. i non.-K.:Buna. nentp KHJIY,2014 .-248 c.

5. Bepba JLI'. [TlopiBHsuIbHA JIEKCHUKOJIOTISI  aHIJIHCBKOI Ta  yKpaiHCBKOI MOB!
[HaBu.mocionuk] / JI.T.BepOa. — Binauns: «Hosa Kaura», 2003.

6. Pamuyk B.JI. Ilporeii un Anyc? [Tekct]: mpo pisHOBuau mepekiany / B.J.Pamuayk //
Bcecsir, 2004. — Ne7-8. — 168-177c.

7. Yepemuunko O.I. IIpo moBy i1 nepeknan: [minpyunuk] / O.1.Yepequnnko. — K.: JIuGins,
2007.




8. Crystal D. Language and the Internet / D. Crystal — Cambridge: Cambridge Univ. Press,
2001.

9. Commmox H.M. Ilepeknaxg sk 0coOMMBUII BHI MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYPHOT
komyHikauii: [®@inonoriyni tpakratu] / H.M.Comumiok. — Tom 2, Ne3. — Yepnisui, 2010.

10. Robinson Douglas, Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice
of Translation, Routledge, 2004 - 320p.

11. Susan Bassnett, Harish Trivedi, Post-colonial Translation: Theory and Practice,

Psychology Press, 1999. - 201p.

MeToauuHe 3a0e3nMeYeHHA

1) Kooyra C.C. «On Editing: How to Make Translation Better». HaBuaibHo-MeTO qHUHHI
MOCIOHHK I CTYJIEHTIB 4 Kypcy IEHHO1 Ta 3a04HOi ()OpM HaBYAaHHS CIEIIaJbHOCTI
«MDKHapOJH1 BIJHOCHHHM, CYCHUIbHI KOMYHIKalli Ta perioHanbHi CTyAl». IBaHO-
®paHkiBChK, 2021 — 60 c.

2) Kooyra C.C. «IIpaktukym mnepekiaay» HaB4aabHO-METOAMYHUN TOCIOHMK JUIst
CTYIIEHTIB 4 KypcCy ACHHOI Ta 3a04HOi (JOpM HaBUaHHS ClemiaabHOCTeH «MiKHApOAH1
BITHOCHHM, CYCIUIbHI KOMYHIKAI[ll Ta perioHaigbHi cTyAii» Ta « MbKHApPOIHI €eKOHOMIYH1
BimHOCHHMY. [BaHO-®pankiBcrk, 2019. — 50c.

3) Kooyra C.C. «lIpaktukym mepekinaay» HaBuanibHO-METOIUYHUN TOCIOHUK JUIS
CTYIIEHTIB 3 KypcCy ACHHOI Ta 3a04HOi (JOpM HaBUaHHS clemiaabHOoCTel «MiKHapOaH1
BIIHOCHHH, CYCIIUTbHI KOMYHIKAIil Ta perioHalbHI CTyAi» Ta «MDKHApPOIHI EKOHOMIYH1
BimHOCHHMY. IBaHO-®pankiBchk, 2019. — 50c.

4) Tkauicbka M.P., Tkauiscekuii B.B., Hummoas B.1., Kobyra C.C. «Ilepexmanamnbka
npaktuka. OcoOJMBOCTI Mepekiany AOKYMEHTIB». HaBuanbHO-METOMMYHUN TOCIOHUK
JUTsl CTYICHTIB 4 KypCy JIEHHO1 Ta 3a049HO1 ()OpM HaBUYaHHS CHEIIAIbHOCT1 «MDKHApOIH1
BIIHOCHMHHU, CYCHUIbHI KOMYHIKAIlii Ta perioHanbHI cTyaii». IBaHo-®pankiBebk, 2021, —
56¢.

5) Muxaitmok O.10., Tkauisceka M.P. Teopis i nmpakTHKa nepekiaay: HaBd. MOCIOHHMK. —
IBano-®pankiBcek, 2013

Pecypcu kypcey
[ndopmaris mpo Kypc po3millieHa Ha CaiTi AUCTaHLIHHOTO HaBuaHHA [IpukapnaTchkoro

HaI[IOHAJILHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Bacuns Credanuka
https://d-learn.pro

1. KonrakTHa iHdopMmanis

Kagenpa Kadenpa iHo3eMHUX MOB 1 epeKiasy

M. [BaHO-@paHKiBChK, By1. YopHOBOMA, 1,
kab. 207.

Ten.: +80342 75-20-27

Email: kKimip@pnu.edu.ua/

Cr. nabopant kadenpu: YopHa Sna
https://kimip.pnu.edu.ua
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Buxknangau

KoGyra Ceirnana CtemaniBHa

Kangunar ¢inonoriyHux HayK, JOUEHT Kadeapu iHO3EMHUX MOB 1
nepexnany
https://kimip.pnu.edu.ua/BuxiaganbKkuii-ckiay/KooyTa-cBiTiaHa-
cTenaHiBHa/

KonTtaktHa iHdpopmaris
BUKJIAJa4a

+38 (067) 344 25 14
svitlana.kobuta@pnu.edu.ua

8. MMoiTHKAa HABYAJBHHOI AUCIHHUILIIHA

AxageMiuHa
J0OPOYECHICTD

JloTpuMaHHS akaaeMidHOT T0OPOYECHOCTI 3aCHOBYETHCS Ha Pl
TOJIOXKEHD Ta MPUHITUITIB aKaJAEMIYHOT I0OPOYECHOCTI, 110
perIaMeHTYIOTh AISUTbHICTh 3/J00yBaviB BHUINOI OCBITH Ta BUKJIAIa4iB
yHiBepcuTeTy. O3HaHOMUTHCS 3 TaHUMH TOJIOKEHHIMH Ta
JOKYMEHTaMHU MO>KHA 32 TIOCHJIAHHSIM:
https://pnu.edu.ua/moa0KeHHA-IIPO-3a00iraHHg-IariaTy/

[Tpomycku3ansaTh
(BiAMpaItoBaHHs)

MOoXIHBICTH 1 MOPSAIOK BiAMIPAIIOBAaHHS MPOITYIIEHUX 3700yBa4eM
OCBITH 3aHSTh PETIAMEHTYEThCA [101001cens npo nopsi0oK
op2anizayii ma npo8eoeH s OYIHIO8AHHA VCRIUHOCII 3000Y8a4i6
ocsimu JIBH3 «llpuxapnamcoko2o HAuionaibHo20 YHieepcumenmy im.
Bacuna Cmeganurxay (BBeIeHO B JIiF0 HaKa3oM pekropa Ne 799 Bin
26.11.2019 p.; i3 BHEcenuMHu 3MiHamMu HakazoMm Ne 212 Bin

06.04.2021 p.).

Buxkonanus3asaanasa
M3HIIIE
BCTaHOBJICHOTOTEPMIHY

VY pa3i BUKOHaHHS 3aBJaHHS 300yBadeM OCBITH Ti3HIIIE
BCTAHOBJICHOTO TEPMiHY, 0€3 MOMEepPEeTHHOTO Y3TOHKEHHS CUTYAIIT 3
BUKJIaJa4yeM, OIIHKA 3a 3aBIaHHS — «HE3aJ0BUILHOY, BIAIIOBIIHO 10
Tlonooicenus npo nopsdok opeanizayii ma npoeeoeHHs OYiHIOBAHHS
yeniwnocmi cmyoenmie JIBH3 «lIpuxapnamcbko2o HayioHAIbHO20
yuisepcumemy im. Bacuns Cmeganuxay (BBEASHO B Jil0 HAKa30M
pekropa Ne 799 Bim 26.11.2019 p.: i3 BHECEHUMH 3MIHAMH HAKA30M
Ne 212 Big 06.04.2021 p.).

Hesigmosigua
[OBEMIHKAa  IiJ
3aHATTA

qac

Hesiamosigua mmoseninka i yac 3aHsaTTa HeBiamoBigHa moBemiHKa
ITiJ] 9ac 3aHATTS PErIAMEHTYETHCS PSJIOM TOJIOKEHD PO aKaIEMIYHY
NO0OpOYECHICTh Ta MOKE MPU3BECTH JI0 BiApaxyBaHHS 3700yBaya
BUIIIOT OCBITH «3a IMOPYIIECHHS HABYAILHOT IUCIUTUTIHY 1 TPABHI
BHYTPIIIHHOTO PO3MOPSIAKY BUIIOTO 3aKJIay OCBITH», BIAMOBIIHO 10
Tonooicenns npo nopsadok nepesedenns, 8i0paxysamnts ma
NOHOGACHHS CMYOEeHMI6 UWUX 3aK1a0ié oceimuy (3aTBEPIKEHE
Haka3oM MinicrepcrBa Ykpainu Ne 245 Big 15.07.1996 p.).

JlonaTkoBi Oanu

CrTyneHT Ma€ 3MOTy TaKOXk OTPUMATH A0AATKOBI 0aJIu, TPONIIOBIITN
HaBYAJIbHUI KypC Y BUTIISA1 HehOpMabHOT OCBITH 3 OTPUMAHHSIM
cepTu(dikaTy B MeXax TEMATUKH AUCIUIUTIHUA BIIPOJIOBK
HaBYAJILHOTO CEMECTPY; B3SBIIU Y4aCTh Y HAYKOBOMY, OCBITHBOMY
M MPUKJIATHOMY MPOEKTI, KOH(EpEeHLlii, KpyriIoMy CTOJI, IHIIUX
BUJIaX HAyKOBO1 aKTUBHOCTI, SIKi BIAMOBIAAIOTH MPOPLIIO
JMCLUIUTIHY; OMyOJIiKYBaBIIM HAyKOBY Ipallio, SKa BIAMOBIAE
npoduto qucuuIuting. Binnosinxo 1o [lonoowcenns npo nopadok
op2anizayii ma nposeoeHHs OUIHIO8ARHA YCNIUWHOCII CINYOeHMIE
JIBH3 «lIpukapnamcovko2o Hayionaibho2o vrieepcumemy im. Bacuns
Cmeganuxay (BBeeHO B JIit0 Haka3oM pektopa Ne 799 Bin
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https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-poriadok-perevedennia-vidrakhuvannia-ta-ponovlennia-studentiv-vyshchykh-zakladiv-osvity-1996.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-poriadok-perevedennia-vidrakhuvannia-ta-ponovlennia-studentiv-vyshchykh-zakladiv-osvity-1996.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-poriadok-perevedennia-vidrakhuvannia-ta-ponovlennia-studentiv-vyshchykh-zakladiv-osvity-1996.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2021/04/isinuvannia_nove2.pdf
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26.11.2019 p.; i3 BHECeHUMU 3MiHaMu Haka3oM Ne 212 Bix
06.04.2021 p.). BiAMOBIAHI CTYICHTH MOXXYTh OTPUMATH JI0JIATKOBI
0anu Ha MiaCTaBi pilieHHSIM Kadeapu MDKHAPOAHUX BiTHOCHH.

HedopmansHaocsira MoO>KIMBICTh 3apaxyBaHHS Pe3yIbTaTiB HeOpPMaIbHOI OCBITH
periaMeHTyeThes [1on0oicenHsam npo nopsi0oK 3apaxy8anHs
pezyabmamis Hepopmanvroi oceimu v JIBH3 «I[Ipuxapnamcoxuil
HayionanbHull yHisepcumem imeni Bacuns Cmeganuxay (BBEACHO B
Jir0 Haka3zoM pekropa Ne 819 Big 29.11.2019; i3 BHECEHHMU 3MIHAMH
Haka3zoM Ne 80 Big 12.02.2021 p.).

Bukinagau KobyTa C.C.
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